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1. L`ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT INFORMER L'ARCHITECTE
DES CONDITIONS SPÉCIFIQUES DU PROJET QUI POURRONT
AFFECTER, NUIRE, OU EMPÊCHER L`ÉXÉCUTION ET
L`ACHÈVEMENT DU TRAVAIL ÉXIGÉ PAR LE CONTRAT.

2. INCLURE AU CONTRAT LES TRAVAUX, SPÉCIFIÉS OU NON
SUR LES PLANS/DEVIS, QUI SONT GÉNÉRALEMENT INCLUS
DANS LA BONNE PRATIQUE DE L'INDUSTRIE ET QUI SONT
REQUIS POUR LES TRAVAUX CONNEXES AU PROJET.

3. TOUS LES TRAVAUX SERONT EFFECTUÉS SELON LA BONNE
PRATIQUE ET LES STANDARDS DE L`INDUSTRIE DE LA
CONSTRUCTION. LES TRAVAUX SERONT GARANTIS POUR UNE
PÉRIODE D'UN AN APRÈS L'ACCEPTATION DES TRAVAUX.
L`ACHÈVEMENT SUBSTANTIEL DES TRAVAUX SERA
DETERMINÉ SELON L`ACCEPTATION DES TRAVAUX PAR
L`ARCHITECTE.

4. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRALE (INCLUANT SES SOUS
TRAITANT) EST RESPONSABLE DE VÉRIFIER LES DIMENSIONS
ET CONDITIONS DU SITE ET D`AVISER L`ARCHITECTE OU LE
PROPRIÉTAIRE DE TOUTES OMISSIONS OU ERREURS ENTRE
LES DESSINS, LES ANNOTATIONS, ET CONDITIONS DE
CHANTIER AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

5. L`ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT FOURNIR LA
MAIN-D`OEUVRE ET LES MATÉRIAUX NÉCESSAIRES POUR
EFFECTUER LES TRAVAUX SPÉCIFIÉS AUX PLANS
ARCHITECTURAUX; ET TRAVAUX PROVENANT DES DIRECTIVES
DU CLIENT/PROPRIÉTAIRE.

6. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PRENDRE LES MESURES
NÉCESSAIRES POUR ÉVITER TOUT PRÉJUDICE POUVANT ÊTRE
CAUSÉ AUX BIENS ET AUX PERSONNES.

7. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT FOURNIR ET INSTALLER
TOUS LES ANCRAGES STRUCTURAUX POUR ASSURER LE
SUPPORT, LE CONTRE-VENTEMENT OU RENFORT DE TOUT
ASSEMBLAGE OU ÉQUIPEMENT, ETC.

8. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT DISSIMULER LES
NOUVEAUX TUYAUX ET CONDUITS ÉLÉCTRIQUES DANS LA
CAVITÉ DES NOUVELLES CLOISONS, À MOINS D`INDICATIONS
CONTRAIRES.

9. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PRÉVOIR L`INSTALLATION
DES LINTEAUX D`ACIER PEINTS POUR TOUTES LES
OUVERTURES EFFECTUÉES DANS LES MURS DE MAÇONNERIE.

10. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT S'ASSURER QUE LES
PROPRIÉTÉS PUBLIQUES ET PRIVÉES, ADJACENTS À
L'EMPLACEMENT DES TRAVAUX  SOIENT PROTÉGÉES DES
BRIS RÉSULTANTS DES TRAVAUX. LES DISPOSITIFS DE
SÉCURITÉ DOIVENT ÊTRE DE CONSTRUCTION SOLIDE, POUR
FOURNIR LA PROTECTION NÉCESSAIRE.  LES TRAVAUX ET
PROPRIÉTÉS ADJACENTES INCLUENT, MAIS NE SE LIMITENT
PAS,  À LA STRUCTURE, LA FINITION, AUX ACCESSOIRES, AUX
TRAVAUX D'AMÉLIORATION DU SITE, AUX EQUIPEMENTS, ET À
LA QUINCAILLERIE.

11. ÉRIGER LES ÉTAYAGES, LE CONTRE-VENTEMENT ET
AUTRES SUPPORTS POUR PRÉVENIR LES AFFAISSMENTS, LES
DÉSAJUSTEMENTS ET LES MOUVEMENTS DES TRAVAUX.

12. LORSQUE LA QUALITÉ DES MATÉRIAUX OU DU TRAVAIL
SPÉCIFIÉE AUX DESSINS NE CORRESPOND PAS AUX DÉTAILS
DU DEVIS, LA PLUS EXIGEANTE DES DEUX SPÉCIFICATIONS
DOIT ÊTRE FOURNIES.

13. AUCUN SUBSTITUT NE SERA ACCEPTÉ À MOINS D`AVOIR
ÉTÉ SOUMIS PAR ÉCRIT À L`ARCHITECTE/CLIENT ET
APPROUVÉ.

14. LORSQUE LES TRAVAUX SONT ACHEVÉS,
L`ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ASSURERA QUE LES LIEUX SONT
QUITTÉS PROPRES.

15. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL EST RESPONSABLE DE LA
PRISE DE MESURES DE TOUTES SITUATIONS EXISTANTES OÙ
DES TRAVAUX SONT PRÉVUS.

16. POUR TOUS ÉLÉMENTS D'INGÉNIERIE, STRUCTURE,
MÉCANIQUE OU ÉLECTRICITÉ, L'ENTREPRENEUR DOIT SE
BASER SUR LES DOCUMENTS EN INGÉNIERIE.
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L'ENTREPRENEUR GENERAL

SAUF INDICATION CONTRAIRE

DIMENSION MINIMALE REQUISE

ALIGNER UNE CLOISON AVEC UNE AUTRE

ELEMENT A RELOCALISER

ELEMENT NOUVEAU

ALL REFERENCES WITH THIS MENTION INDICATE THAT ALL
IDENTICAL REFERENCES HAVE THE SAME MEANING OR
CONSTRUCTION

INDICATES THAT ALL DRAWINGS WITH THIS NOTE
ARE SIMILAR TO THAT IN REFERENCE BUT
WITH SOME VARIANCE

GENERAL CONTRACTOR

UNLESS NOTED OTHERWISE

INDICATES THAT ALL DRAWINGS WITH THIS NOTE
ARE SIMILAR TO THAT IN REFERENCE BUT
REVERSED

TOUTE RÉFÉRENCE PORTANT CETTE NOTE                                                                               
INDIQUE QUE TOUTES LES AUTRES RÉFÉRENCES                                                                           
IDENTIQUES ONT LA MÊME SIGNIFICATION OU LA                           

MÊME CONSTRUCTION

TOUTE RÉFÉRENCE PORTANT CETTE NOTE                                                                     
INDIQUE QUE CE DESSIN EST DE MÊME                                   

CONSTRUCTION QUE CELUI EN REFERENCE     
MAIS AVEC QUELQUES VARIANTES

TOUTE RÉFÉRENCE PORTANT CETTE NOTE            
INDIQUE QUE CE DESSIN EST DE MÊME 

CONSTRUCTION QUE CELUI EN REFERENCE  
MAIS VU INVERSEMENT.

TOUTE RÉFÉRENCE PORTANT CETTE NOTE                                                    
INDIQUE QUE LA MESURE OU LE FINI EST          

VARIABLE D'UN DETAIL A L'AUTRE

INDICATES THAT ALL DRAWINGS WITH THIS NOTE
HAVE MEASUREMENTS OR FINISHES THAT VARY
FROM ONE DETAIL TO ANOTHER

ALIGN A PARTITION WITH ANOTHER

ELEMENT TO RELOCATE

NEW ELEMENT

MINIMAL DIMENSION REQUIRED

1. GENERAL CONTRACTOR MUST INFORM THE ARCHITECT OF
ALL SPECIFIC CONDITIONS OF THE PROJECT THAT MAY
AFFECT, HARM, OR IMPEDE THE EXECUTION OR COMPLETION
OF THE WORK REQUIRED BY THE CONTRACT.

2. INCLUDE IN CONTRACT ALL WORK, SPECIFIED OR NOT ON
THE PLANS AND SPECIFICATIONS, THAT IS GENERALLY
INCLUDED IN STANDARD INDUSTRY PRACTICE AND IS
REQUIRED FOR WORK CONNECTED TO THIS PROJECT.

3. ALL WORK SHALL BE DONE ACCORDING TO GOOD PRACTICE
AND CONSTRUCTION INDUSTRY STANDARDS. THE WORK
SHALL BE GUARANTEED FOR A PERIOD OF ONE YEAR AFTER
ACCEPTANCE OF THE WORK. SUBSTANTIAL COMPLETION
SHALL BE DETERMINED ACCORDING TO THE ACCEPTANCE OF
THE WORK BY THE ARCHITECT.

4. THE GENERAL CONTRACTOR (INCLUDING ITS
SUBCONTRACTORS)  SHALL CHECK AND VERIFY ALL
DIMENSIONS & CONDITIONS ON  THE JOB SITE & SHALL NOTIFY
THE ARCHITECT OR OWNER OF ANY  DISCREPANCIES
BETWEEN THE DRAWINGS, NOTES, & FIELD CONDITIONS
BEFORE COMMENCING ANY WORK. THE DIMENSIONS ON
THESE DOCUMENTS MUST BE READ AND NOT MEASURED OR
SCALED.

5. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL LABOUR
AND MATERIALS NECESSARY TO COMPLETE THE WORK
SPECIFIED ON THE ARCHITECTURAL PLANS AND WORK
STEMMING FROM DIRECTIVES OF THE CLIENT AND OWNER.

6. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL TAKE ALL NECESSARY
MEASURES TO AVOID ANY DAMAGE TO PROPERTY AND
PERSONS.

7. THE CONTRACTOR SHALL PROVIDE AND INSTALL ALL
STRUCTURAL SUPPORTS WHEREVER NECESSARY TO
PROPERLY SUPPORT, BRACE, OR REINFORCE ALL FINISHES,
FRAMES, OR EQUIPMENT, ETC.

8. THE GENERAL CONTRACTOR MUST CONCEAL NEW PIPING
AND ELECTRICAL CONDUITS WITHIN NEW  PARTITIONS,
UNLESS OTHERWISE NOTED.

9. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL INSTALL PAINTED
STEEL LINTELS FOR ALL OPENINGS IN MASONRY WALLS.

10. THE GENERAL CONTRACTOR SHALL PROTECT ALL PUBLIC
AND PRIVATE PROPERTY SURROUNDING THE SITE FROM
DAMAGE OR DEBRIS RESULTING FROM WORK.  ALL SECURITY
DEVICES SHALL BE OF SOLID CONSTRUCTION TO PROVIDE
THE PROTECTION NECESSARY.  THE WORK AND ADJACENT
PROPERTIES INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, THE
STRUCTURE, THE FINISHING, ALL ACCESSORIES, SITE
BETTERMENT, ALL EQUIPMENT, AND HARDWARE.

11. ERECT ALL SHORING, CROSS-BRACING, AND OTHER
SUPPORTS REQUIRED TO PREVENT SUBSIDIENCE,
MISALIGNMENTS AND MOVEMENT OF THE WORK.

12. SHOULD THE QUALITY OF THE MATERIALS OR THE WORK
SPECIFIED IN THE DRAWINGS NOT CORRESPOND TO THE THAT
WHICH IS DESCRIBED IN THE SPECIFICATIONS, THE BETTER
QUALITY MATERIAL SHALL BE SUPPLIED.

13. NO SUBSTITUTIONS WILL BE ALLOWED UNLESS SUBMITTED
IN WRITING TO THE ARCHITECT OR OWNER FOR APPROVAL
BEFORE EXECUTING THE WORK.

14. ONCE THE WORK HAS BEEN COMPLETED, THE GENERAL
CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT THE SITE IS LEFT CLEAN.

15. THE GENERAL CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ALL
MEASUREMENTS OF EXISTING CONDITIONS ON SITE, WITHIN
THE SCOPE OF WORK OF THE PROJECT, AND ALL POSSIBLE
IMPLICATIONS ELSEWHERE.

16. FOR ALL ENGINEERING ASPECTS, STRUCTURE,
MECHANICAL, OR ELECTRICAL, THE GENERAL CONTRACTOR
MUST REFER TO ENGINEERING DOCUMENTS.
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